NajveiZji slovenski dnewnik
Zdruienih

¥ driavah
Vdjnumlo@o e 00
nolleh .00
Za cv'\’u’kceloleto $7.00

Za inozemstvo celo leto $7.00

GLAS

P =

ARODA

List slovenskih delaveev v Ameriki.

Issued every day except Sundays

L

the United States. i

and legal Holidays.
75,000 Readers.

Mummmwnmummom«nnuvuxu! under Act of Congresy of March 8, 1870

= ==a==——=0
TELEFON: CHELSEA 3878

NEW YORK, FRIDAY, NOVEMBER 22, 1929. me. 22. NOVEME RA 1929,

VOLUME XXXVIL — LETNIE XXXViL

SKLEPI GOSPODARSKE KONFERENCE V WASHINGTONU

ZASTOPNIKI INDUSTRLIE SO
IZJAVILI, DA NE BODO
NIZALI DELAVCEM PLAC

Henry Ford je celo obljubil, da bo zvisal plade svo-

¥m usluzbencem.
mas je treba ohraniti.

najkrajsem casu odpomoglo.

Nakupno mo¢ ljudskih
Brezposelnosti se bo v
Osnovana je

komisija vodilnih industrijaicev.

WASHINGTON,

ameriske industrije.

DG 21
nes se je posvetoval predsednik Hoover z voditelji,

novembra. — Da-

NOVE DOLOCBE
ZA LETANJE
PREKON. Y. CITY

JUGOSLOVANI
NASPROTUIJEJO
DR. SEIPELU

NADALJNA
OZDRAVLJENJA
NA GROBU

Po nesreci, ki se je zavr-
gila v sredo, je izdal new
yorski policijski komi-
sar natancne dolocbe, ki
omejujejo pajete preko
New Yorka.

Nad New Yorkom je nenadoma

. | odpovedal motor aeroplana, v ka-

terem sta se nahajala pilot Char-
les Reid in njegov spremljevalec
Robert J. Baillie. Aeroplan se je

Vsi, ki so s udelezili konference, so sogla3ali v e Wbentalt e skl T gtich M
mnenju, da je treba ohraniti nakupno silo ljudskih’
mas, do¢im je sel Henry Ford Se dalje ter obljubil,
da bo svojim delavcem place zvisal.

Vst industrijalci so

pritrdili Hooverjevemu

predlogu, da se pod nobenim pogojem ne sme zni-

zati plac.

Ce bodo sledili Fordovemu vzgledu, se pa za-|
enkrat Se ne da z gotovostjo trditi.

Jasno pa je, da bodo zacele v bliznji bodoc':nostxi : !
|  ReSeni Baillie je pozneje izpove-

vse industrije obratovati

Ameriki kmalu ne bo sledu o kaki nezaposlenosti. |

8 polno paro, ter da v

Ford namerava zvisati placo svojim 110,000

delavcem, ki so zaposleni v River Rouge tovarni.|mogla ve¢ dolgo vztrajati v zraku

je brezuspesno prizadeval, da pri-
( stane v Central Parku.

Baillie je Se pravocasno skocil s
paraSutom iz letala, doé¢im je aero-
plan s pilotom vred treséil ob
streho nekega poslopja na zapadni
64. eesti. Aeroplan se je razhbil in
pilct je bil takoj mrtev.

Policijski komisar Grover Wha-
{len je odredil, da smejo v bodoce
| letati preko mesta le najbolj iz-
kuSeni in izvedeni piloti.

dal: z

— Aeroplan je bil Z2e v pricetku
{ strasno muhast. Motor je slaho de-!
| loval. Zdelo se mi je, da ne bova

! — Ko sva bila nad zapadno stra- |

American- Telegraph and Telephone Company | njo parka ter v visini kakih 2000
bo izdala prihodnje leto za izvedbo svojih naértov
ceststo milijonov dolarjev. PribliZzno isto vsoto bo|
potrosila jeklarska industrija.

Na konferenci je bila osnovana komisija indu-
strijalcev, ki bo poslovala pod predsedstvom tr-
govinske zbornice ZdruZenih drzav, Juliusa Bar-

nes.

Naloga komisije bo nadzorovati industrije ter
skrbeti, da se bo vse vrsilo po dogovorjenih nacr-

tih.

H.FORD BO
IZDELOVAL
NOVEMODELE

SUHASKA
PARADAY
MEHIKI

Ker so vec Fordovih na-
prav zaprli, so se poja-
vile govorice, da name-
rava Ford zaceti izdelo-
vati nove in draZje mo-
dele.

DETROIT, Mich., 21. novembra.
Ford Motor Company je zaprla po

cdeZeli ve¢ naprav, med njimi Wdi1

tovarno v Denverju, ter v sploénem
zelo skréila svoje obratovanje.

*To je dalo povod govoricam, da
bo Ferd najbri uvedel nov model
svojih avtomobllov.

Nova Fordova kara bo baje raz-
meroma drazja, vendar pa ne ta-
ko draga, da je ne bodo mogili ku-
p:ti ljudje z zmernimi dohodki.

Nov Fordov avtomobil bo baje
dostl veéji ter bo popolnoma pre-
osnovan. Imel bo velje~ obrode,
manjsa kolesa ter radikalne jzpre-
membe v radiatorju. °

Na ta naéin se bo Fordova tvor-
nica pridrugila ostali industriji, ki
spravija na dan nove modele Ze
vsaj vsaki dve leti.

Prej se je kompanija odloéno
branlla vsem prigovarjanjem, naj
modernizira ustroj svojih izdelkov.

ADVERTISE
in “GLAS NARODA™

V najbolj mokrem me-
stu na svetu so se zace-
le naenkrat vrsiti de-
monstracije za uveljav-
ljenje prohibicije.

JUAREZ, Mehika, 21. novembra.
V tem mestu, ki je znano kot naj-
bolj mokro na vsem svetu in ka-
mor si hodi gasiti Zejo na tisoée ob-
iskovalcev iz ZdruZenih drzav, so
se véeraj vrSile demonstracije za
uveljavljenje nrohibicije.

Prebivalci mesta so bili stradno
presenedeni, ko so naenkrat zasli-
Sali klice:

— Juarez je treba osusiti!

Salonerji so preseneceni gledali
demonstracije 200 Solskih otrok.
katere so vodili vojaki pod povelj-
stvom generala Francisca del Arco.

Parada je bila del kampanje, ka-

|tero je zapoéel predsednik Emilio

Portes Gil, da zmanj3a konsump al-
koholi¢nih pija¢ v Mehiki.

Vsled oficljelnega povelja so bi-
i tekom parade zaprti vsi saloni.
Demonstrantov ni nihée nadlego-
val, ko so mardirali ter prepevali
pesmi, ki so obsojale trgovanje s

| pljato.

Juarez je znan po vsem svetu
kot mesto, ki ima sorazmerne vedé
salonov kot katerikoll drugi kraj
na svetu. '

‘éevljev sem ‘spoznal s svojega se- |

deZa ter dal znamenje pilotu, da
bom skoéil. On je skusal dobiti kon-'
trolo nad letalom.Zdi se mi, da mi
je prikimal Sko€il sem, in parasut
se je odprl skoraj takoj nato. Za-
neslo me je na streho. Sprva ni-
sem vedel, kaj se je zgodilo z aerc-
planom, pozneje so me pa informi-
rali, da se je pilot smrino ponesre-
¢il.

Pilot se ni hotel posluziti para-
suta. >

_—— -

CEHI SO SE SPORAZUMELI
GLEDE KABINETA

PRAGA, Cehoslovaska, 21. nov. —
Ceske socijalisticne in nesocijali-
sticne stranke so se dogovorile, da
bodo stvorile koaliciski kabinet, ka-
terega bo podpiralo 170 poslancev,
do¢im jih je v parlamentu vseh
skupaj 300.

V tej kolaciji ne bodo zastopani
niti Nemeci, niti druge manjSinske
skupine.

Jugoslovansko casopisje
ocita voditelju avstrij-
skega Heimwehra, da je
skusal zanetiti protlre-
volucijo ter loaiti kato-

ce od Jugodavue.

DUNAJ, Avstrija, 20. novembra.

odloéno kampanjo proti avstrijski
fasistiéni organizaciji Heimwehru
in proti prejSnjemu kanclerju dr.

Skoro vsi jugoslovanski listi, med
njimi tudi oficijelni, trdijo, da ==

se ustanovi velik blok katoliskih
drzav v centralni Evropi ter je ho-
tel obenem spraviti Habsburzane
nazaj na prestol.

Dr. Seipela prav posebno vsled-
tega napadajo, ker se v svojem listu !

Osemletni paraliziran o-
trok je baje shodil, ko je

liske Hrvate in Sloven-'

Jugoslovansko ¢asopisje je uvedlo lika ljudska mnozica.

Seipelu, ki Heimwehru naceljuje. , |

je dr. Seipel zavzemal za nacrte, da '

!

;da je pa zamogel vieraj zopet ho-.nc bom imela otrok. Otroke pa
.diti. Polozili so ga k grobu, kjer je strastno ljubim in tudi moj moz je

zavzema za hrvatske monarhistic- |

, na revolucijonarje.

je hotel s pomodjo Heimwehra iz-
. vestl protirevolucijo v Avstriji, od-
logiti katoliSko Hrvatsko in Slo-
. venijo od Jugoslavije ter Slovasko
od Cehoslovaike.

To naj bi bil nekak temelj za
 habsbursko restavracijo.

Seipelova prizadevanja so baje
podplrali tudi italijanski in nemski
fasis

Avstrijsko ¢asopisje smatra vse
to za €encarije ter zahteva nepobit-
ne dokaze, da so jugoslovanske ob-
dolzitve resnicéne.

{

—_——

SPANSKA HOCE
POVECATI MORNARICO

MADRID, Spanska, 21. novem-
bra. — Ministrski svet je danes
razpravljal o takojSnjem poveca-
nju in obnovitvi Spanske mornari-
ce, tako bojne kot trgovske.

— Porabili bomo vse vire in sred-
stva, — se glasi v tozadevni obja-
vi, — gla pospesimo gradilni pro-
gram ter izdatno povscano naso
mornarisko tonaZo v trgovski mor-
narici. Mornariski in finanéni mi-
nister sta bila imenovana v komi-
tej, da Studira metode, kako pospe-
&iti delo ter se bo jutri sestal v Na-
rodni pqlaél. ’

£

Jugoslovani dolZe dr. Seipela, da

:

molil na grobu, v kate-
rem je pokopan katoli-
ski duhovnik.

MALDEN, Mass., 21. novembra
Na tukaj. Holy Cross pokopaliscu,
kjer je pokopan Rev. Patrick
Power, se je zbrala vceraj zopet ve-~ :

Baje je bilo vsega skupaj nad 25
tisoé oseb.

MATI JE
ODPUSTILA
ODVAJAIKI

Zenska je odvedla tri me-
sece starega otroka, ker
J¢ hotela zadovoljiti
svojega moza. — Na-
haja se v jeci.

Mrs. Leo Larney. stanujoéi
Jefferson Avenue v Brooklynu, je
bi ured tremi dnevi ukraden tri
mesece star otrok.

Zadevo je prijavila policiji in éa-

sopisju, ki je napelo vse sile, da se

odvedenega otroka zopet najde.

na

Vs> si je skusSalo priboriti dostep
do ‘cudodelnega” groba, v katerem
ze Sestdeset let podiva truplo ome-'
njcnega duhovnika. l

Tudi véeraj so poroc¢ali o nadalj-
nih ozdravljenjih. l

Starisi 8-letnega Michaela Nova-,
ka iz New Hampshire trdijo, da je I
bil fant Ze od rojstva paraliziran,
molil, nato pa vstal in hodil

Mrs. Rosa Raymond iz Cambridgs
in Mr. Simone Levesgue se baje tu-
di dosti boljSe pocutita. .

James Denton, doma iz Astorije,
L. I, ki Ze tri leta ni mogel hoditi,
je sporocil, da je Sel brez pomoci
in brez bergelj veé jardov daleé.

—_——

NAGLICA DINAMITNIH
DETONACLI

WASHINGTON, D. C,, 21. nov. —
Hitrost kemicne reakcije, ki se za-
vrsii, ée se razstreli kos dinamita,
je ena najhitrejsih, kar jih pozna-
mo, kajti valovi potujejo z naglico
stirih milj na sekundo. Izvedenci
rovskega urada so zaposleni z mer-
jenjem te naglice v svojih labora-
térijih v Bruceon, Pa.

— w—

18 RESENIH V
BELGUJSKEM ROVU

BRUSELJ, Belgija, 21. novembra.
13 premogarjev, ki so bili zi-
vi zakopani vceraj zveéer v bliZini
Monsa, so tekom noél izkopali Zive

Odvajalka Mrs. Irena Roever sc
je najbrz ustrasila posledic svoje-
ga dejanja ter je vrnila otroka.

Policija jo je aretirala ter ob-
dolzila odvedbe.

Odvajalka je rekla éasniSkim po-
rocevalcem:

— Ko sem se pred dvemi leti po-
ro¢ila ,so mi zdravniki povedali, da

ves navduSen zanje. Moj mozZ je
hrepenel po fantu, vsled éesar sem
storila to. Vem, da sem povzrocila
materi velike zadrege in sitnosti in
mi je Zal, ker sem to storila. Vse je
bllo posledica mojega hrepenenja
p2 otrocih.

Mati odvedenega otroka je pa iz-
javila:

— Bog naj se je usmili. Slaba
Zenska ne more biti, ker je skrbela
za otroka. Kopala ga je, hranila
in celo pokricala zdravnika. Smili
se mi ter upam, da ne bo kaznova-
na. Po mojem mnenju bi bilo naj-
boljse, ¢e bl jo poslali v kak zavod.

—_—— —~———

TUNNEY NA POTI V
IDRUZENE DRZAVE

BRIONI, Italija, 20. novembra. —
J. J. Tunney, prejsSnji prvak-roko-
borec in Mrs. Tunney, prejénja
Polly Lauder, nameravata prihod-

ANGLESKI VOJNI
MINISTER JE
PROTI VOJNI

Tom Shaw izjavlja, da je
vojna nekaj sramotnega
in da je znak narodne
nevednosti. Rad bi
razpravljal s ¢lani ame-
riskega kabineta.

LONDON, Anglija, 21. novembra

Tom Shaw, €lan delavske vlade
drzavni vojni minister je rekel, da
je vojna sramota za éloves$tvo. Vo,
ne sl bodo napovedovale le tiste dr-
zave, ki popolnoma ni¢ ne poznajo
medseboinith odnodajey.

in

Zastopniku United Press je
kel:

Veéina vojn je fzvirala iz dej-
stva, da ljudje niso dovol] poznali
drug drugega. Vsledtega bi bilo po
mojem mnenju najboljsde, ¢~ bi se
ljudje pogosto obiskovali drug
drugega natanénejSe spoznavali. S
¢lovekom, s katerim se osebno se
stanete, se lahko prepirate in
dete Z njim do sporazuma, v pi
se pa ne morete prepirati Z njim

Ler

nri
pri

- Cimveé stika bodo imeli na
rodi med seboj, tembolj se bo svet
vsp'oSnem izboljsal. Nasi ministri
bl se morall osebno seznaniti z mi-
nistri po drugih deZelah, posebno
pa s ¢lani ameriskega kabineta

— To sz dejanski vrii vsako let

v Zenevi tekom zasedanj Lige na-
rodov. Vedno bi z veseljem pozdra-

vili priliko, da se seznanim s kate-
rimkoli élanom ameriSkega kabi-
neta.

—————

BELA HISA PREKLICALA
VSE SLOVESNOSTI

WASHINGTON, D. C,, 21
Danes je bilo objavljeno v Bell hi
Ei, da bodo vse druzabne prireditlve
ali razveljavljene ali pa prcloZene,
da se pocasti spomin na tajnika

nov

nji cetrtek odpotovati v Zdruzene
drzave na parniku “Vulcania™.

Vrnila sta se semkaj po potova-'
nju skozi Neméijo, katero sta vpri-
zorila, ko je Mrs. Tunney popolno-
ma okrevala od bolezni, ki jo je
napadla.

Gooda tekom tridesetih dnl 2Zalo
‘v:m;a Diplomatiéni sprejem, do-
loéen na dan 5 decembra in ka-
| binetni banket, dne 12. decembrs
| sta bila preloZena. Vrilla se
tekom januarja ali februarja
‘tum 3¢ ni bil doiofen.

bosta

da-

a

in nepoS§kodovane.

Ni Se znano, ¢e je majhen po-
tres ali kaka eksplozija povzroéila
posip, ki se je izkazal manj resnim,

¥ot pa se je izprva domnevalo.

SKUPINA AMERISKIH BOJNIH VODLJIVIH BALONOV

-

DENARNA NAKAZILA

Za Vase ravnanje naznanjamo, da izvr- |
§ Sujemo nakazila v dinarjih in lirah po sledecem |

ceniku:
v Jugoslavijo

Din. 500 ........ 8 930
“ 1000 ........ §$ 1840
8500 ........ $ 4B.T0

e
3
g
:

v Italijo
108 ........... B DS
$11.50
$16.30

Lir
“
o

Stranks, ki nom mnarolajo iepladils v omeriikik dolarjih, ope-
sarjomo, da smo vsled sporazumas s nofim svesom v sforem
Rraju v stanu eniZati pristojbino ea taka iepladila od 3% na 3%,

=2 $50 —

Pristojbina znasa sedaj za izplaéila do $30.— 60c;
$1; za $100 — $2; za $200 — $4;

za $300 — $6.
Za ispladilo vedjih meskov kot gora] navedeme, bodist v dinarjia

lirah ali dolarjih dovoljujemo de
silih priporofamo, da se poprej

[ ] m STREET,

boljle pogoje. Pri velikih naks
5 nam sporasumets gleds nadimg

nakasila,
IZPLACILA PO PORT! 30 REDNOC IZVREENA vV DVEN DO TRES TEDMNIN

NUINANAKAZILA 1ZVRBUJEMO PO CABLE LETTER 14
PRISTOJEINO 75
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ORGANIZIRANJE DEL/ VCEV NA JUGU

-

Pred kratkim se je vriila v Washingtonu konferenea
izvriilnega odbora Ameriske Delavske Federacije.

Pri tej priliki je bilo sklenjeno, da je treba uvesti po
Juinih drzavah veliko kampanjo za organiziranje tamo-
snjih tekstilnih delaveev,

Na konferenci je prislo do nekakega sporazuma, kajti
nekateri so-zahtevali splosno kampanjo vseh industrij in
organizacij, do¢im so se hoteli nekateri zadovoljiti s po-
nizno aktivnost jo, ki je lastna zZe od nekdaj Ameriski De-
lavski Federaeiji. .

Sklenjeno je bilo, naj poslje na Jug vsaka organiza-
cija enega svojih generalnih organizatorjev, da se bodo
tam lotili organizirati industrijo, ki spada v njihovo pod-
]'!_N"lt‘.

Organizatorji so podrejeni odborom svojih organiza-
ci) ter delujejo drug od drugega neodvisno.

V zvezi bodo pa potom troélanskega komiteja, ki ga
bo imenoval William Green.

Ker med organizator)i potemtakem ne bho kdove kako

Sedo-Meste pri Ljuwblijani.

16. cktobra se je vrnil iz Amertke
Vozil se je s parnikom “Bremen”.
ogledal si §¢ enkrat Berlin, kjer je
pred leti studiral in se iz Ljublja-
ne tako po prihodu podal v Rodico
pri Domzalah pozdravit svojega
priletnega odeta in sorodnike. Ce-
tudi Se mlad, star je jedva trideset
let, je vendar gledal Ameriko, ki
jo je prepotoval od Atlantika do

nil tukajinjo javnost, da je Ame-
rika delela dela. da se Hela tam

dan in da se dolarji ne pobirajo kar
po tleh, tgmveé se morajo trdo za-
sluZiti. Pohvalno je omenil nase ro-
jake in slovensko éasopisje v Ame-
riki, ki mu je §lo za ¢asa njegove
turneje v velikl meri na roke. Po
enomesecnem oddihu v domovini
se bo podal v Milan, kjer hoée na-'
daljevati svoje pevske Studije in =e
potem v kakih desetth mesecih vr-
niti v Ameriko.

Omenim 3e, da je Mr. Subelj od-
dal ameriskemu odboru Doma slep-
cev dva ceka v skupnem znesku
$22500 kot cisti dobicek koncerta.
ki ga je priredil v korist Doma slep-
cev v Ljubljani. Vsa hvala njemu.
kakor tudi greaternewyorskim Slo-
vencem, gospodiéni Cerarjevi in
upraviteljstvu Slovenskega Auditc-
rija v Brooklynu. Hvala pa tudi
Glasu Naroda, ki s tako veliko vne-
mo deluje na to. da bi bil éimprej
zgrajen Dom slepih in bi se uresni-
cila Zelja oceta te misli, Mr. Wal-
ter Predovicha.

V VasSem listu citam, da ima te-
neorist g. Bancvec jako dobre u-
spehe na njegovi turneji, dozvedel
sem pa, da je njegova spremljeval-
ka gospodiécna Ropasova radi kli-
me izgubila glas in da se ne udej-
stvuje na koncertih. Nisem sicer
nevrietni Tomaz, toda rad bi pa le
vedel, kdo je ocenil njen glas; ne
bi bilo namreé lepo. ako bi za to
celo stvarjo tiéala kaka intriga.

3

Dopis prijatelja Franjo Pleskota
iz Iemcnta Il o zajcih, me je ja-
ko zanimal in to tembolj, ker sem
se zmislil na one lepe c¢ase, ko je

! kakrino so nosili prej vojaki in si-
!mzennnnabojémshuglo. Sini-
(la mi je v glavo misel, da se na-

véasih tudi po 10 ali e ve# ur nal

meni je bil odrejen prostor ob ob-
'ronku gozda. Dokter Perko mi je
stisnil v roke pusko in odSel na svo-
je mesto. Ko sem bil sam, zaéel sem
- ogledovati ta puhalnik in videl, da
imam v roki pufko sistema Werndl

hajajo v revirju mogoée medvedi
tli pa divji prasi¢i. Ker se s tako
zverjado ne bi rad srecal, otipal
sem si za vsak sluéaj hlace, ako so

Paclﬂka.spnvhnlo&uﬂlnopm-,doﬁmm ¥ #
‘na katerega bi bilo mogoée brzo nas odliéni umetnilk H. Gregory

splezati, a naposled sem se premi-
slil in jo mahnil nazaj proti vasi.
Med potjc me je pa vznemirjala
misel, da ne bi bilo prijetno sreéa-
ti kakega oroZznika, ker namre¢ ni-
mam oroznega lista. Imel sem sre-
€o. dva oroZnika sta namres pekla
za nas janjca na raZnju, mi paé
odvzela in izpraznila puSko In mi
jo vmila. Druge pesrece pri tem
ni bilo.

Podal sem se nazaj v Petrusko
vas h kmetu Vencelju in ¢akal 2
damami prihod lovcev. Prisli so ob
poitreh, vsi premoceni in premra-
zeni v skrbi za mene, ker me niso

Brooklyn, N. Y.

Kakor se letni €asi spreminjajo,
tako se tudi zabave. Poleti so bili
pikniki ' potem jesenske veselice,
sedaj pa zopet vedje zabave. Ker je
najbolj pripraven éas, je odbor
Slovenskega Doma sklenil, da se
priredi velika zabava 31. decembra
to je na Silvestrov veéer v Sloven-

ZAGONETNA SHRT VOJA-
SKIH NOVINARJEV |

Nemséke in anglefke vojaske obla-!
sti skuSajo pojasnitli zagonetno'
smrt Stirih vojaskih novinarjev, ki,
so urejali list za angleske okupa-l

The LARGEST SLOVENE DARY im T. 8. A

e —

l Peter Zgaga |

Mc2z se je vrnil ves skesan do-
mov,
Ona je se vedno grdo gledala, in

skemu Domu. V zgornji in spodnji
dvorani se bo plesalo.

Natanéno peojasnilo pride poz-
neje.

Za obilno udeleZbo se vam pripo-
roca Odbor.

Pittsburgh, Pa.
Cas nam je sporoéati Vam, da bo

! Perusek iz Chicago, Il., imel raz-
! stavo svojih slik 6., 7. in 8. decem-
' bra 1929 v Slovenskem Domu na 57
'in Butler ulici v Pittsburgh. Pa.
| pod pokroviteljstvom odbora Slov.
Doma in ostalih drustey v tem mo-
stu. M. P.

Johnstown, Pa.

O naselbini sami nimam kaj o-

sebnega poroZati. Novic posebnin
‘ni tukaj, z delom se ne moremo

|

niclo.

zapustila, in prisli so hladni dnevi

cijske cete v Porenju “Post”. An-,

gleZi so izdajali list, da so sezna-
njall vojake vsak dan sproti z no-
vicami iz domovine. List je vedil
izprva kapetan Rolston. Prideljena
sta mu bila Se poroénik Baker in
Nevil.

Vsi triie pa so umrli zaporedoma
v tako kratkih presiedkih, da je
njihova smri ze tedaj zbudila po-
zornost. Lahko bi rekl, da je vse
tri urednike zatekla tragiéna smrt,
vendar je preiskava, uvedena po
vojaski oblasti, ugotovila, da so vsi

trije konéali maravno. Sele seda,| 5 :
ki je umrl éetrti in zadnji urednik|— Danes sem Ze drugacnega mnc
| vojadkega lista. ki je bil prej za-

poslen v upravi “Post”, so se An-

glezi odloéill, da izvedejo ponovno

preiskavo.

Ko so se angleske cetz
z Izpraznjenih krajev od
proti Weisbadenu, je umrl

Koelna
na pred

posebno pohvaliti, ker je boli pod| yeser pohoda stotnik Roland Le-|

iwis. Njegova smrt je je primerila!
Zopet sta nas poletje in vroéina v tako skrivnostnih okoli&éinah. da ! skali in v kakini meri so ga stiska-

' s0 Anglezi v sporazumu z Nemc!

umikale

écba ji je visela skoro do pasu.

! — Draga moja, — je zacdel
| draga moja.

Ni¢ draga moja, — se je zadr-
{la nanj. — Al 35e ve$ kaj si véeraj

govoril? Ali se Se spomni§ kako si
se kregal z meno)? Ali Se ves, kak-
| &no krivico si mi delal?

Saj bas zastrantega tc hofem
prositi odpuséanja. Odpusti mi, pro-
sim te. Ves dan sem premisljeval
in sem prisel slednji¢ do zakljue-
ka, da je bilo prav, kar sl rekla.
| Torej, oprosti mi.
— Je prepozno,

je zagostolela.

nja kot sem bila véeraj.
B3

Ko sem ¢ital poroéilo rojaka iz
Montane, sem se nehote spomnil
prijatelja Zelenca.

O tem ¢asu je skoro vsako leto
| sporoéil, kako in kakénega so sti-

li. da je bila merz polna.

=1
r:lﬂ_i. Pri tridesetinh lovcih sesta .10 dolgi veéeri. Vsakdo Zeli kakega
jal je cel plen iz enega zajca. treh o veqrila in da se malo pozabi na

Letos pa nié o trgatvi, ni¢ o pre-

odredili izkop trupeh treh Ze pre- |
Sanju in o vretju

30j. enega jereba in ene veverice.
Zajca je pogodil zidarski mojster
Janez WiZentin iz Ljubljane. Bil je
to njegov prvi zajec, radi tega je
bil Wizentin ustoli¢en kot pravi lo-
vec itd., kar je pomenilo zanj tri
gorke udarce na tisti del telesa,

kateri pri seii najve¢ trpi in pla-

¢ilo pet litrov vina. Medtem je bil
janjec peden in je kmalo izginil v
zelodce laénih loveev. Razvila se

je prijetna neprisiljena zabava, pri
kateri sta se odlikovala Dalmatin-'
ca filovi¢ in Lasan in pela junask2!

pesmi bele Dalmacije.

Z zavestjo. da sem bil $2 najbolj
uspesen ko sem streljal zajce ssre-
brnimi Sipami na  Washington
marketu v New Yorku:; sem prisel
domov ob desetih zveéer. Nisem
prinesel nikakega plena, tudi ne o-
pice, kakor mogoée kateri mojih
prijateljev, domneva. pa¢ pa nahod
ki ga je poskusala moja Zena s ca-
jom ukrotiti.

te slabe\éase.
Zato bo tukaj

zensko drustvo

je umrlih novinarjev-éastnikov. |
Zdaj bodo trupla Rolstona, Baker-l

ja in Nevila ponovno obducxnna.;

Najbrz se mu zdi vse to nekaj
vsakdanjega in samoposebi umev-

“Nasa Sloga"”, 5t. 600 S. N. P. J. dne, Zatrjujejo namreé, da so bili vsi| ncga. kar ne spada med novice.

30. novembra vprizorilo igro v 3.
dejanjih “Tri Sestre”. Igra ie ve-
scla in tudi poduciljiva za mlade
mozZe, kako se hudo Zenico ukrofi.

V igri je vseskozi mnogo humor-

:

trije Zrtev zahrbtne intrige. do&im |

se je konéal Roland Lewis sam. in'
sicer zarad nesreéne liubezni. V
interesu dobrih rezultatov preiska-|
ve nocejo izdati Anglezi nobene po- !

Meni in Se marsikomu drugemu
se tudi zdi tako.

*

Mlada, lepa rojakinja se je zace-

ja in smeha. Zato pridite pogledat | drobnosti. Nemske oblasti se naha- | la kar naenkrat ¢érno oblacill.

sami, da boste videli kako so na-
zadnje mlade Zenice pohlevne.

Prosimo, da se v obilnem Stevilu
udelezZite te prireditve in pridite 00|
¢asu, ker igra se priéne toéno ob !
pol deveti uri.

Po igri bo pa Ze skrbel Frank Ko-
retz, da se bomo tudi podomaée
zavrteli.

Za dobro postrezbo bo vse pre-
skrbljeno.

Na veselo svidenje 30. novembra |
v Slovenskem Delavskem Domu na
Moxham.

)

Jennie Dimic.

'

jajo v zelo koéljivem polozaju, ker|
morajo sodelovati pri stvarf, ki jih|
bo dozdevno blamirala.

UGRABLJENI DIPLOMAT |

Pekingki visji deseti tisoéi so v
velikem strahu zaradi neprestanih |
banditskih napadov, ki se vrsijo v
tem mestu. Ob belem dnevu odva-
jajo tam otroke bogatinov in u-
gledne osebncsti, za katere zahte-
vajo potem ogromne odkupnine
Tako se je predstavil pred nekoliko

texne zveze in sodelovanja, je jasno, da ne gre za velepo-,
tezo kampanjo, ki bi omogoéila temeljito organizaeijsko!

delo.

Organizaciji  tekstilnih

Workers Union, je bila proti vsemu pricakovanju pode-
ljena polnamoé ter obljubljena vsestranska podpora.
United Textile Workers Union je bila zajaméeua pa

tudi finaneijelna podpora.

bil pred 25 leti s svojim liriénim
tencriem najbelisa opora kvarteta
Franjo Plefko, Janko Plesko, Karl
Vremsak in Rems. Peli smo med
Textile ! drugimi tudi lepe boZiéne pesmice,
| ki so se Nemcu Brueningu tako do-
| padie, da nas je zaklenil v sobo in
| nas ni izpustil, dokler ni bil iz-
;i:rpa.n nas cel repertoar. Da nismo
| postali hripavi, preskrbel nas je z
| raznovrstnimi pijaéami. ki so paé

delaveev., United

|
|

Burke, ki je predsednik unije delaveev, ki so zaposle- | vsebovale veé kot pol odstotka alt

ni v papirnicah, je ponosno izjavil, da se mu je posreéil:
dobiti v to svrho deset tiso¢ dolarjev.

,‘T kohola Jankc Plesko in Karl Vrem-
| s3ak sta Ze preminula, ostala sva
IF‘x'a.njo PleSko in jaz. ki bova mo-

Organizirani jeklarji so dali tiso¢ dolarjev, do¢im, gc®e tudi kmalo Sla v Nirvano, v

bodo organizirani krznarji tekom Sestih mesecev prispe-
vali vsak po petindvajset centov na mesee.

veéna lovis€éa. Franjo. sprejmi moj
‘najprisrénejsi pozdrav!
Ker sem ravno omenil zajce. ne

Tekstilnim delaveem torej ne bo manjkalo denarja
v organizacijske svrhe.

Zaenkrat Se ni dognano, ¢e bodo dobili.-ta denar v
podpor Strajkarji in ¢lani njihovih druzin. .

Zaenkrat je Se vse odvisno od Toma MacMahona,
predsednika United Textile Workers.

Konferenca je pa navzlic temu za korak napredovala.

Drzavno oblast North Caroline so pozvali, naj takoj
preneha zasledovati Strajkarje.

Zahtevali so, naj se Serifa Adkina in morilce Mrs.
Elle May Wiggins najstrozje kaznuje ter so zapretili, da
hodo ubrali drugaéne strune, ¢e bodo njihove zahteve na-
letele na gluha usesa.

Ce bodo vodilni moZje Ameriske Delavske Federacije
dokazali, da so njihove zahteve resne in da bodo v skraj-
nem sluéaju izvajali posledice iz svojih preten] bodo
- morda prepri¢ali brezsréne fabrikante po juznih drzavah,
da je vse organizirano delo ZdruZenih drZav pripravljeno
prisko¢iti svojim nesrefnim bratom na Jugu na pomo¢.

Edinole v tem sluéaju bo mogote kaj doseéi.

NA SLEDU BAJNIH
LAKLADOV INKOV

CENSUS IMENOVANA

GUAYAQUIL, Ecuador, 21. mov
x"rupunontj_ v _ gorskem prelazw
Asusy v blifini Chuchi so sporodill,
da so razkrili duplino, vssbujodo
predmete. Inkov ter veé okostnja-

Mary Woods iz Ithace. Vsik je do-
JiL B0 P Wowev.

in dragih

| DODATNA NADZORNIKA ZA!

WASHINGTON; D. C., 21. nov: —|

morem si kaj. da -ne bi popisai|
svcjo prvc brakado predzadnjo ne-
deljo. Streljal sem paé¢ Ze vrabiZes
in 3Soje, toda dolgouhce sem Z2 na
prostem videl, a ustrelil Se nisem
nobenega. Na povabilo dr. Perkota
iz Vodmata Sel sem na brakado na
Pristvo pri Stiéni, kjer ima imeno-
vani zdravnik svej ob&irni lov. Ugo-
varjal sem, da nimam puske, a re-
klo se mi je, da bo za to Ze preskrb-
ljenc. Pripeljalo se nas je 35 oseb
(including ladies) v-dveh avtobusih
do Petruske vasi in potem hajd pes
naorej v gozd.

Zenske so ostale v vasi Lovel so
se razvrstili na svoje postofanke.

V rekomandiranem zavitku je bi-
lo danes upravnistvu VasSega lista
odposlanih veé iztisov narodnih pe-
smi s spremljevanjem glasovirja.
Priredil jik j» znani komponist
Zorko Prelovec za srednji oziroma
nizki glas. So lepi, a lahki samo-
spevi, popevke, ki jih je mogoée u-
porabljati pri najrazliénejsih pri-
likah od najpriprostejsih izvajal-
cev.

Ker mi j» znano. da je mnozo
rojakov, starfeyv, ki daj2jo svoiim
otrokcm muzikalno tzobrazbo, bi
jim priporc3al. da segsjo po teh
zbirkah. Lepa slovenska pesem se
| bo gotovo tudi v Ameriki rojenim
' otrokom nasih rojakov dopadla in
gotovo bodo stardi s ponoscm gle-
dali na svoje potomcz, ki bedo z
wvnemo peli slovenske pzsmi ®r jih
| spremliali na glascvirfu in s tem
zabavali druZine v dolgih zimskih
veéerih. Imajo rojaki sicer gramo-
fone in radio. toda uverjen sem.
da bo vsaki raje poslugal domase
sviranje in petje. kakor pa veéno
fkrtanje in puhanje gramofona ali
radia.

Pozdrav!

\

Joza.
Naroéite se ma “Glas Naroda” —
najvecji slovenski dnevnik v Zdru-

fenih driavah.
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 dnevi elegantno obleéen gospod
mi z Dm m | bivéemu kitajskemu poslaniku v
| Berlinu Jang-Cengu in mu oddal
Na dunajskem centralnem poko- pismo s katerim ga je vabil gene-
palisu se je ustrelil penzijonira-| Tl Ma-Cung-Jing k seki na dom.
ni Zelezniski uradnik Kellenboeck.fpos}mm je sedel, ni¢ hudega slu-
K temu obupnemu dejanju poro-;teé' v pripravljen avto in se odpe-
¢ajo avstrijskt listi sledece: Ijal. Demov se dosle; ni vrnil, paé
Kellenboeck, ki je 3tel sedaj 351pa. so prejeli njegovi svojei druge-
let, je bil pred pet:mi leti v sluzbi| &° 9n€ pismo, v katerem so jim ne-
na postaji v Tullnu, kjer se je po- znanci sporoéali, da je diplomar
rodil s kmeékim dekletom. Imel fe‘“m varnem” in da se bo vrnil le!
dva otrcka in zakon je potekal proti odkupnini. - & !
mirno, dokler se ni pred pol leta| Tudi iz Sanghaja poro¢ajo o po-
zaljubil v mlado dekle iz Tullna.| 90Pnih delih neznanin roparjev.
Izdajal se ji je za sameca in tako Znadilno za kitajske prilike je
jo je Lihko pregovoril, da ST Y da zlodéinci zahtevane vsote obi-
neki dunajski cerkvi poroéila. Du- | ¢2ino tudi prejmejo.

No, zakaj pa to? — s0 ugiba-
le njene znanke
— I, za mozem 2zaluje, —
jasnila prijateljica.
- Saj ni bila nikdar porocena,
saj ni nikdar imela moza.
I, zato pa Zaluje — se je gla-
sil odgovor.

je po-

*

— Ah, to je pa nekaj strasnega,
kaksen spomin ima moja Zena
— Kaj? All vse pozabi? ga je
vprasal prijatelj
; — O, ¢e bi vse pozabila, bi Boga
zahvalil, ampak to je vrag, ker si
vse zapomni.

o+
Neko lepo zensko, ki pa ni imela
scbno lepega moZa, so vprasall

kakino mnenje ima o moskih
— No, — je rekla, — stvar je La-
ka. — Ljubimee mora biti mlad in

| éeden. Kaiti ljubimea si sama iz-

bere. Z mozem pa mora biti zen-
ska zadoveljna, naj bo tak ali tak
Moza ji je Bog dal.

%

Nekateri imajo za muziko vellk
talent.

Kakor bi mignil, i poiséejo na
radiu katerokoli postajo
| Zdaj Chicago, zdaj San Francisco,

hoces.

hovniku je predlozil ponarejene li-
UBOJ S KLJUCEM

1 DARE

stine. Svojo pravo Zeno in oba o-

troka je bil zapustil Ze ob zacetku

svojega ljubezenskega razmerja, V Ebelsbergu pri Lincu je sedela
dal se je penzijonirati in je odsel manjda druzba uradnikov ondotne
na Dunaj, da si poisée drugo sluz- predilnice. Med njimi sta bila tudi
bo. Prva Zena, ki ni vedela, da se je uradnika Ferschl in Reinwart. Ne-
vnovié poroéil, je prisla v stiske in nadoma se jima je pridruZil zabav-
je intervenirala pri oroZnikih, da-lja¢ Brixner. Ko sta ga uradnika za-
bi ji mo#a poiskali. Med tem sé-}efpoaﬂa od mize, je zacel vpiti in ja
razvedela v Tullnu vest o Kellen- obkladati s psovkami. Slednjié¢ o
boeckovem dvojnem zakonu, druga se udarili in Brixner je poéil Fer-
Zena, ki je bila nose¢a, je prisla na| schla po glavi s kljuéem. Udarjen-
Dunaj, da postavi moZa na odgo- cu se zafetkoma stvar ni poznala.
vor. Priznal ji je vse in to jo je t,ako: V ponedeljek zjutraj je Se prisel v
potrlo, da se je zastrupila. Od ia-} pisarno, v torek pa se je nenadoma
losti in od strahu pred pravico. ki;zgrudﬂ med delom in izdihnil, ka-
ga je iskala si je Kellenboeck ob kor se je pozneje pokazalo, na po-
njeni krsti na pokopaliséu pognal| sledicah nedeljskega udarca s kiju-

— ‘Popolnoma nove, nikdar prej kazane slike o
3 evropski vojni, ravnokar dobljene iz Evrope.
Slike so bile vzete direktno na bojiscih, Vso 1o
véjno. najveljo v zgodovini, katere so se u-
dele2ill skoro vsi narodl svewa, boste videll se-
daj v svojem lastnem domu Te shike xo krasne,
napravijene v naravnih barvah. To je povsem
in presenetljivega! Vsa skupi-
iz 150 sllk In enega zadnje Izbolj-

e slike povefane in realistitne kot
#ive. Videll boste vasl in mesta strafno raz-
dejana, strafne boje wvojukoy v zakopih. bajo-
napade, obstreljevanja, artilerijske in
* kavalerijske napade, tanke v boju, bitko & sub-

marini in ladjami, borefe se aeroplane in zen-

peline v zraku, eksekucije, izpra
. drugih zanim

POPOLNOMA BREZPLACNO: z vsako sku-
i pino vam’ bomo- poslalf pet krasni dragocenth

| zdaj Los Angeles.
Za to je treba ze velike godbene
naobrazbe.
S

— Ozenili ste se? — so vprasali
Saljivca.

—-Da. .

— Koga ste pa vzell?

— Zeno.

— Bedast odgovor. Al ste
videli koga, ki bi vzel moZa?

— Seveda, moja Zena je vzela
moz2a.

Ze

¥

Prihodnii teden bo Zahvaini dan.
. Senat se bo za en teden odgo-
dil. Kar je tudi nekak vzrok, da

kroglo v glavo‘- - o | €em. smo lahko hvalezni in zahvalni.
| ——— » { _ *

VSA EVROPSKA VOINA 95| _ st ot 5 e
| VSA EVROP! NA samo $3.95| !

RREZPI: . 5 dragocenih novosti — Kako bi se dalo zmanjsati ste-

vilo loéitev? — se vprasujejo mo-
ralisti.

Po mojem mnenju bi se Steviio
loéitev zmanjsalo, ¢e bi se zmanj-
Salo 5tevilo porok.

*

— Dobro zasluzis, vsak teden —
so rekli rojaku — zdaj nam pa po-
vej, kako razpoiagas s svojo plaéo.

— Ja, hvala Bogu, — je cdvmil
— dobro zasluzim, toda 2z mojo pla-
¢o moja Zena razpolaga.

.

Angleski prestolonaslednik name-
rava odpotovati to zimo v Afriko.

XeRuy covi in ) maghen teleskop,| TO DO tekom treh let Ze njegovo
francoska de-|drugo potovanje v Afriko.

~ Najbri se mied divjaki boljSe po-
¢uti kot pa v londonski draibi.




"WELAS 'llC'l“

EDVARD STILGEBAUER:

FITZGERALDOVO DVOZENSTVO

"Sailors Home” je bilo ime klu-
bu pomorséakov v Liverpoolu. Zec
leto in dan so bile Stirl stene nje-
govega “smoking-room” priée naj-
neverjetne)sth zgodb od vseh Sirin
nalega planeta in doZivljajev Sida
Fitzgeralda ne bi bilo vredno na-
prej pripovedovati, da ni ta mladi
AngleZz pri vseh svojih prijateljih
znan ko redek vzor neomajne res-

nicoljubnosti.
Stel je 28 let in je bil strojm
mojster na “Springflowerju”, ko

je nastopil iz Carigrada ono voznjo
ki j1 je bilo dano povzroéiti tolik-
fne pesledice po njegovih poro€i-
lih v klubu. Malo prej nego je o9~
stavil bosporsko vodovje, se je bil v
Stambulu ozenil z 20 letno rojaki-
njo, Lizzie Lihninghill po imenu,
ki je bila zaposlena v zapadnja-
ikem hotelu turike prestolice xct
gospodinja v baru,

Sid je imel sreéo. -— Kapitan
“Springflowerja”, majhne blagov-
ne ladje, ki ni sprejemala pomlkov
na krov, mister Gouldfield, je bil
¢lovekoljuben gospod. Dal se je to-
rej pregovoriti in vzel s seboj mla-
do gospo svojega novega strcjnika
kot kuharico za mostvo.

Na voinji po Sredozemskem mor-
ju je 5lo vse gladko. Vreme je bilo
nepoplsno lepo, éetudi je stal no-

vember v kolodarju Lizie se je zna-|

Ia priljubiti. Kuhala je zares iz-
vrstno, in kadar se je prikazal njcn
deklidki obrazek, obdan z vijolié-'
nimi oémi, so vsi sneli ¢epice, po-
¢endl od mistra Gouldfielda pa do

najmlajfega udenéka. Lizzie je bl-‘

la edini Zenski stvor na “Spring-;
flowerju™ in kot taka je postala v
kratkem prava pravceata mati \se|
ladjici. In Sid Fitagerald je bil za-
to neznansko ponosen na svojo mla-
do Zenko. Do uSes je bil zaljubljen
v svojo srékano piavolasko In &2
dolgo ni bil iz svojih medenih ted-
nov, ko je neko jutro ladja pustila
Gibraltarski prehod za sebcj in
krenila v Atlantik

Tu se je podoba na mah preme-

nila. Vreme se je slabSalo dan za|

dnem in od ure do ure, ¢im bol} so
rinili proti severu. Prav naglo je
pritisnil vihar. Ali to Se odsleé¢ ni
bilo najhujde. Dva dni voinje od
anglefke obale nisi videl niti roke
pred oémi. Neprodirna megla, ka-
krina je celo po londonskih ulicah

redkost. Rog je zbog tega nastopil

svojo sluibo. "Springflower” je ti-

pal skozi neprijetno sivino, npi-'

da bi mogla stcpitl v stik s svojim
Sidom, in se odrekla tem enostran-
skemu, povsem neplodnemu dopi-
sovanju.

A tudi ta vefna vojna se je na-
posled nehala. Ko so se izmenjava-
le zadnje brzojavke med nemsko
vilado in predsednikom Wilsonom,
je bil “King James" usidran pred
New Orleansom. Sida Fitzgeralda
so nemudoma odpustili. Ali hrepe-
nenje po Angliji, Liverpoolu in po-
starni materi ga je bilo ocividno
minilo. Odkar je bil Lizzie zmanj-
kalo, zares ni vedel, kaj bi ga mo-
glo prikleniti na daljno o€etnjavo.
in tako se je brz odloc¢il za ponuje-
no sluZzbo prvega krmilarja na
Spanski trgovski ladji * Santa
Cruz".

“Santa Cruz” je %ila natovorila
petroleja In plula skoz_i‘ Panamo v
Valparaiso.

New Orleans zopét ni bil bil prost
| mrzlice. Od velikih Antiljev se je tu
in tam prikradel nepoznani gost
'in prav iznenada proniknil do mis-
sissipskega ustja. Na Sirnem mor-
ju je bil obolel ob jako sumljivih
simptomih eden mulatov, ki so i-

mell opravka pri oljni peéi “Sante |

Cruz”. Spanski doktor ni maral
prav z besedo na dan. toda vobé2
je prevladoval obéutek, da se lah-
ko govori o sreci, ée se dospe v éil-
ski pristan, ne da bi zacela razsa-
| jati kuga na krovu.

In usoda je bil tokrat prizaneslji-
va. Mulat je bil ter ostal edini bol-
' nik na “Santi Cruz”. Sid Fitzgerald
sam ga je po kapitanovem narodi-
Ju spravil v bolnico v Valparaisu
' in priSel na ta nac¢in tam 2z doktor-
| jem Josejem Gonzago v pomenek:

‘ Medtem ko je ladia ¢akala na si-
| dru pred Valparaisom, je prisel
5sm ponovno v bolnico, da bi kaj
| pozvedel o0 mulatovem zdravju, in
“e ob takem posetu povedal dok-
| torju svojo zgodbo. Ko jo je zavr-
| il, je menil Gonzaga:

“Ali se vam to zdi tako nena-
vadno, gospod doktor?” je vprasal
Sid dobrodusno.

“Da,” se je glasil odgovor. “Pa
saj ne vem, ali vam more biti zna-
no, na kaj merim s to pripombo!”
Vprasujoé je Sid upiral svoje jasne,
modre o¢i pri teh besedah Gonza-
govih v bledi obraz Spanskega*leé¢-
nika, obrebljen s polno érno brado,
in ta je zakljuéil:

“¥ na3t bolnici zivi namreé Ze ne-

“To je pa zares od sile ém:lno!'+

tan in posadka so bili ve€ino v stra- | paj Jet, sedaj za bolnifarko izvei-
hu. da bi jih utegnil potopitl kak' pana mlada gospa angleikega po-
orjak, ki ga ni bllo o pravem &asu yglenja, ki jo je ob brodolomu re-

zapazill.

In res! Ponoéi med 1. in 2. uro'

s¢ je nezgoda primerila. Francoska
pomoéna krizarka “La
zadela v malega “Springflowerja”.’
V vodi se je madinist Sid Pitzge-'
ral onesvestil. Sele tedaj se je zopet
zavedel, ko je z obvezanim éelom
ledal v zasilni bolniiki postelji na
bojnem brodu. Njegovo prvo vpra-
Sanje je bilo po Lizziji!

Ne! Zenske ni bilo med reSenci
s “Springflowerja”, kolikor jih de
polovila “Cigale”. FPr: tej novici to-
liko in toliko, da sl ubogi Sid ni vzel
Zivijenja. Vendar se je posreéilo
zdravniku in sestri rdedega kriZa
Fernando Lacombe, ki mu je stre-
gla, da sta ga odvrnila od tega ob-
upnega koraka.

Pol leta zatem je tiéal v brigh-
tonski novaénicl, da se izveZba za
sluzbo. Lorda Kitchenerja naborl
s0 imell preboren uspeh, Conscrip-
tion Bill je tudl na Anglefkem u-
vedla za dobo vojne sploéno voja-
#ko obveznosti in Sid Fitageral je
skoraj nato postal prostak ma
dreadnoughtl (nebojdl) — “King
James"™,

Hitro je napredoval in zbpg tega
vide! defele ter mogja. Policijska
sluiba, kil jo je arglefka vojna
mornarica za ¢as sovrainosti pre-
vzela na svetovnem morju, je vr-

La Cigale” je '

| 811 norveski parnik. Po skoro ne-
verjetnih blodnjah je pristala na-
vsezadnje tu v Cilu. Prav éudna je
, zadeva s to gospo. Zaradi strahu
, In-smrtne groze, ki jo je prebila, je
namreé izgubila spomin na vse do-
godke pred ladjelomom. To je du-
Sevna bolezen, ki nam zdravnikom
ni neznana. Xo sem posluial vado
pripoved, me je izredna sliénost
‘dozlvetja domislila na to gospo!”

Da je Sid v danih okolnastin
dcktorja prosil, naj mu predstavi
to AngilezZinjo, je seveda umljivo.
Toda to svojo prodnjo je jzrek#l
brez najmanjSega razburjenja. Med
vojno se je potepilo na stotine la-
dij. Da so se posamezni potniki
mogli resiti, kdo bi se bil temu di-
vil?”

Gonzaga je Sel in Sid je v bol-
niski sprejemnici pokojno ¢akal
njegove vrnitve.

Potekla je kakih pet minut.

Tedaj se je Sidu izvil iz ust krik:

“Lizzie!”

Solnce je sijalo skozi visoko ok-
no z gotskim oblokom. Zarko in
jarko je obseval njegov svit posia-
ve in poteze mlade plavolaske, ki
je pravkar vstopila v obleki usmi-
ljenke ob Gonzagovi strani.

Radost ubogega &loveka sprico
najdene Zenke je bila domala ne-
popisna. Obe roki je istegnil -protl
njej in zaklical:

“Ti si, da, ti si, moja ZFenal”

In vendar... Sid Fitzgerald je stal
kot okamenel.

“Meni je ime Kitty. ne pa Lizsie,
in nisem vasa ¥ena,” mu je zade-
nelo nasproti.

CGonzaga se je pomwno W‘
N 2 njim.

Sid in Gonzaga sta morala izra-
biti vse umetnosti, ako sta hotela
pregovoriti najdenko, da je 3Sla, ¢e
%Ze ne kot Zena, pa vsaj kot gost
Fitzgeraldov na potovanje s “San-
ta Cruz” iz Valparaisa proti New
Orleansa, zakaj zdravnik je bil;
mnenja, (od ondod naj bi se vr-
nili naravnost v Anglijo) da bi svi-,
denje s staro domaédijo utegnilo; &2
zopet obuditi izginuli spomin.

In po mnogih, mnogih tednih sta
napesled prispela v Liverpodl. Hi-
Sica, v kateri je bivala gospa Fitz-
gerald, je stala v Albert Streetu.
Sid ni dal nobenega glasu. Na ta
naéin je torej prisel éez leto in!
dan — tako rekoé¢ kot tujec — v
opoldanski uri v domovino.

Vendar Se v dnevih starosti je
materino oko bistro, ¢e je cakala
sina.

“Sid, moj Sid!”

“Mati, mati!”

Tako sta si slonela ihteé v ob-
jetju.
|  Veli starkini prsti so drgetaje,
kakor bi se hoteli prepri¢ati o res-
nici, gladili mladeni¢u plave lasc.
In zopet najdena soproga je stala
ob strani — brez umevanja. Minu-
ta je prehajala za minuto.

Tedaj se je slednjié¢ okrenila mi-
stress Fiizgerald proti miadi go-
spe. Rekla je:

“Ampak. Lizzie, zakaj mi le nisi
ni¢ povedala, da se Sid danes vr-
ne? Saj to si paé vedela, ko si pred
eno uro odsla zdoma! In odkod i-
mas drugo obleko?”

“Meni je Kitty ime in nisem nje-
gova zZena!”

Nesreéni 8id je mislil na samo-
! mer.

Prepozno! Tudi priletna mati, ne
samo Lizzie, je zaradi njega izgu-
bila pamet!

Ko le ne bi bil nikdar in nikoli
prisel na misel, naj se vrne do-'
mov.

~ Med Vrhméam v Wankegan, lll.

Mr. & Mrs. J. B. Corn, Butte, Mont.

Pravzaprav je bil nas namen in stene v globoéino. To naravno kra-
chhlaetamjpovmlm soto Amerike ob kanadski meji je
mnojdomuhvanhptumljmmmw '
inznmvnuelunlbodnbodn Nntow:epeljahpotvbetm&h
do zapada Unije ter omenila naSe' Mich., kjer sva si ogledala zanimi- |
pctovanje v nasem priljubljenem ' vosti Fordovih in drugih avtomo- |
lhtnahlxamda,kawrexaprje- mmntwam.kjersodehvc!res
mamopnvodpoéet.kakojepn- stroji poleg strojev.
¢el izhajati. Zelo nama je bilo 2al, da se ni-
Rezume sz, da po parmeseéni cd-| sva 2e poprej pobrigala za naslove
sotnosti je potrebno najprej. da si kakih znancev, ker zvedeli smo Se- |
¢lovek uredi dom in gospodarske,le v Waukeganu, da je tudi v De-
zadeve, hermaloprednaﬂmod* troitu kak duecat Vrhniéanov ter
hodumoddmnaanoporoémm sva uverjena, da bi nama eden ali
heezhozugledntmhrvatsklmroja- drugi razkazal 3¢ veé¢ tamosnjih

kom. Ker sta se preselila v Cali-
fernijo. ni cstalo na docmu prave-
ga gospodinjstva, zatem pa je pri-

preskrbeti do druge jeseni z okre-

pilom za Zejne, ker za dalj kot za od znanega rojaka Franka Petkov-
eno leto preskrbovati se je itak te-

Zavno redi nevarnosti da se skisa.
Ce kaj ostane, kot Peter Zgaga vec-

, krat opomni. No, pa da bi se kaj

skisalo, ponavadi ni dosti prilike.

To so torej glavni vzroki. da se
nisva zahvalila ze poprej nasim pri-
jateljem za njih gostoljubnost.

Po skoro ve¢ kot 30 leti smo se
zopet =esli z znanci iz nasega rojst-
nega kraja Vrhnike, sedaj v raz-
nih slovenskih naselbinah kot Cle-
veland, O., Little Falls, N. Y. ter
Waukegan in North Chicago, Il

Dclgo je bilo potovanje iz Mon-
tane, pa ¢lcvek hitro pozabi napo-
re, ko se sestane z znanci iz mladih
let. Z starej§imi smo se pogovar-
jali o éasih ctreéjih in mladih let
z mlajSimi pa o njih starisih, bra-
tih in sestrah in ¢as je povsod hi-
iroc potekal.

Nasa prva postaja je bila sloven-
ska metropola Cleveland. Najprej
sme se ustavili pri - tamo3njem
znanem trgoveu in pogrebniku A.
Grdina. Od tam smo telefoniéno
poklicali gospo N. Zalokar, moijo
sestricno (Gasperinovo Nezke). Ve-
selje je bilc nepopisno, ko smo se
po tolikih letih zopet seSli. Nien
moZ JoZe je takoj prinesel na mizo

Nezka pa okusnega prigrizka za to-
lazbo Zelodea.

Ginljivo je bilo pri Zalckarjevih
tudi snidenje z 85 let staro teto N.
Korce, katera zivi pri njih.

Bas se je okrenil proti durim, da

rekljivo bolest kam v samoto, ko.
mu je zadonel klic veselja napro-
ti: “Sid, Sid, Sid!” Zgrudil bi se b[l
da ga ni pri tej priéi objelo dvoje
polnxh mehkih rek.

‘In nekaj nepojmliivega je stalo
zivo pred njegovimi oémi. Dve
Zenski, podobni druga drugi kakor
jajce jajcu! So se mu pomesali ¢u-
tin ali je to romantiéna igra pri-,
rode? Tudi gospa Fitzgeraldova je
trepetala po vseh udih. Cele dni,

tu zopet sreéno prisli v pravi tir in
somo&nmtehuboahljudlpojm!-l
1i éudovito dogodiviéino. Minili so
dnevi, da je prava Lizzie Fitage-
rald obrazloZila svojo odesijado ter
takoodgmﬂaproetortajnezdvoj-
nega Sidovega zakona.

Obenem 2z nekaterimi drugimi
brodolomei s “Springflowerja” (j2
pravila pristna Lizzie) je bila v o-
ni grozni no&i vzeta na velik par-
nik, ki je plul v Avstralijo in Nova
Zelandijo. Neiteta pisma je posla-
1a s te zadnje angleske kolonije na
Sida, a nobeno mu ni priilo v ro-
ke. Brez vseh sredstev im nad je
nazadnje sprejela sluZbo sobaric>
pri bogati angleski dami in se z njo
Sele pred kratkim vrnila na An-
glesko. Dovolili so ji 4 tedne do-
pusta, da je sedaj obiskala Sidovo
mater v Liverpoolu, upajo¢ da bc
mogla odtod nadaljevati svoje po-
izvedbe.

Te so konéno dosegle uspeh. !

Tako nekako mi je pravil Sid

v “Mornarskem domu”
poolu ter dostavil:
“Patud-mmttygetp

v Liver-

muvm:m|

3 ‘,at:)

ne samo ure, je trajalo, preden so!.

Fitzgerald svojo neverjetno usodo|

Drugl dan po naSem prihodu sta
nas Mr. in Mrs. Zalokar peljala na

bi planil ven in cdnesel svojo neiz-} tamednje pokopalisée ker Zeclela sva)

videti grobove strica GaSper Kor-
‘ ¢eta in njegovih otrok.

Prav prijetno je bilo par veéerov
pri bratrancu G. Koréetu. Zelo ra-
da bi ostala med njimi Se nckaj
dni, toda to bl zavleklo naért na-
sega potovanja predolgo. Z tezkim
srcem smo se poslovili, toda v pri-
jetnem zadovoljstvu, da nam je bi-
la.danaprmka da smo se Se videli
in v upanju, da se 3¢ bomo.

NezZki, JoZzetu in Korcetu izreka-
va tem potom najino najlenso za-
hvalc za gostoiiubnost v njih hisi

Hvela tudi John Furlanu, kate-
ri naju je vozil in razkazal zarn..ni-
vosti Clevelanda, nato pa naju pri-
peljal k bratrancu Franku in Tone
Turku (1z nadega Klanca nad
Butnkam na Vrhniki), kjer smo zo-
pet obujali spomine otroéjih let,
kako smo krave pasii itd., da je ¢as
kar hitro potekel.

Iz Clevelanda sva se podala v
Little Falls, N. Y. ter nasli zopet
znance iz mladih let ter bratrance:
Charli, Jerry in Mat. Korce. Isti
50 se kar kosalli s katerim gremo
v gostijo najprvo. Obetali so za ko-
silo eden bolj3e dobrote kot drugi.
Prvi je rekel, da bo zaklal teleta,
drugi da pobije kravo, tretji pa da
pripravi najboljsi steak od rogaca
iz hleva, ki ima rogaca v nosu. Ze-
dinili so se potem, da zaenkat bo-
do pohane puske za prvo kosilo. In
res ni manjkalo na mizi pri enem
in drugem nicesar.

Sedill smo se potem tamkaj tudiz
sestricno Johano StrZinar: Prisré-
na hvala wvsem skupaj za bratski

sprejem in gostoljubnost, kakor tu-

njlhpmtnibo.
thsnmnjebumm
solz, kp smo =e oglasili na njego-

4 _dom.udjeuletm aza

w)éwomm
n)ezmmti Jerina (Karunova)

nuktn,-nommnu-
lon-ml.umoum'ljlm

Sel ¢as, ko se je bilo treba zopet Il

| €e ima za naju eno sobo na razpo-

finega okrepéila za duSo ovrivezat |

| IzDef.mitapa.snupodalav
amerifko Vrhniko — Waukegan,

|
Naslova nismo imeli drugega kot

Ska. Iz postaje naju pripelje taksi
prav hitro do njega. Vprasava ga,

lage. pa nama pove, da iih ima-
mo lahko 10 ¢é2 hoéemo. Odkazal
nama je udebno in snaZno sobo v
prvem nadstrepiu.

Vpragava 'ga 2a vrhniskeea Jo-
Zete Zelenra. Dasi je bilo Ze malo
rozne. ga paklice Petkoviek na te-
lefon in v cetrt ure je bil ze pri nas.
Ker smo s bfli dobri znanci z nje-
govimi pokojnimi starisi. nas ie
cdpeljal na njegovo stanovanje ter
prinesel iz kleti izborne kaplje lan-
skega pridelka. njegova Zena Anc-'
ka pa je medtem pripravila na pro-
kajenem Spehu pol dueata sveZih
jajc. Joze je povedal. da dobi iste
vedno na Supcovi farmi, kadar ko- |
koSi pridno nesejo.

Ko smo se potem nekoliko pogo-
vorili, sva s podala k poéitku v
Petkovikovo hiso.

Vrhniganje tu so hitro zvedeli o]
najinem prihodu, kar je starejiih
pionirjev seveda. Prejela sva po-
vabila za sem. povabilo za tje, da
nama ni kazalo drugace. kot nas
obisk v Waukegan za nekaj dni po-
daljsati. Razume se, da se z sestrié-
no Mrs. Frances Serse nismo po-
znall ko smo se sreéali, ker ob na-
Sem odhodu iz starega kraja je bila
Se otrok in od takrat so potekla Ze
dolga desetletia.

Pogovera je bilo dosti po. tako
dolgem ¢asu svidenja v nje in nje-
nega moZa TomaZa hisi.

Tudi pri sorodnikih druzine
Franka Ogrin je bilo zopet prijet-
no, posebno ko smo se po okusnem
kosilu pri njemu odpeljali pogle-
dati v semeniSée Mundelein, kjer
je videti krasno vrtnarsko umect-
nocst jesenskega cvetja. Za vozni-
! ka nam je bil seveda zopet Joze.
| Pri rodbini Janeza Rep, st.. smo
,bmvgosuh ravno na vefer, ko je

prisla Zalostna novica iz Vrhnike,
da mu je umrla njegova mati. Ra-
zume se, da je previadovala Zalost
tudi v hisi njecovegabrata Franka
Rep. kjer sva se tudi oglasila.

Tudi pri Frank Petkoviku sva bi-
la izvrstno postrezena, dasi je sedaj
po izgubi njegove dobre Zene od-
visen od najete postreZzbe v njego-
vi kuhinji, ter je potoZil, da nima

Se pokojna Roei Ziva.
Prav prijetno smo se imeli tudi

I telo, da se kopliejo celo pozimi v

tistega reda kot poprej, ko 'je bila'

; mnnmmm:nu.&&
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PRAVA BETLEHEMSKA STAI.ICA IN BOZICNE JASLICE

Vsega skupaj 27 kipcev (vredno $15.90)

SAMO $3.90

TUKAJ imate veliko n
fzredno novost!
sniéna BETLEHEM.
l SKA STALICA IN BO-
ZIENE JASLICE, pred-
stavijajole Jezusovo
rojstve. Cela skupina
sestoji iz 27T salldnib
stojefth  kipecev, n n-
pravijenih iz posebno
moéne snovi, mvrSenih
v umetnifkih, Tusnih
_in bogatih barvah Sta-
Hea je mapravijena iz -
. senih hlodov, streha
iz slame prodcelle Je pa
okrafieno z vedno
nimi smrekovimd
\

|

1

e
Zote o
veji-

caml. Ve je napravs

eno jzredno krasno in modno ter bo trajalo deigo let

V Stalicl so naslednjl
kipci: mall Jezus v jJastieah, sv. Marija, =v. Jofef, tije Kral)i, pastir, kamela, i@
krava, oslifek in sedemnugsr ovae Ve lzgleda kakor fivo To nl papirnata
igrada, pad pa resnifne starodavne boZidme jasles in 8tatica vee popolno.
Ramorkell postavite, bo okrasdo prostor ter nevdalo don 2 beficnim razpo- |
| wZeniem. Vse Jo vredao najmand petn 3

sebalk novi cenl za SAMO $3.90. Ce ni vse tako, Kot pravimo, Do

NE POSLHLIJAJTE DEXARIJA VNAPRE) e lzreZite ta oxias t gn
podlfite 8 sumo 50 canti za poiiljalne sirofie, Zo Jasx’lce Loste pf 1 12
vam jih bo pismonofa prinesel ne domn. !
GRAND NOVELTY CO., Dept 216 1723 N. KEDZIE AVE.. CHICAGO, I1LL.

st dolarjev. toda mi nudime po po-|

syl ddmnr ’

Nahod in revmatizem.

Jeseni in zatetkom zime je pre-
hlajenje cticajcn: pojav poszbno ce
je vremes dezevno in ¢e se tempe-
raturz nazlo menja. Nahod, glavo-
bel, kaselj, trganje po udih, revma-
tizem, iSias in druge take neprijet-
ne bolezni se oglasajo najraje jese-
ni in v prvih zimskih dneh. Prehla-
jenfu pa niso podvrzeni vsi ljudje
enako. Na kmetih, kjer se !judej
mnogo giblj2ic na prostem. doklel
jih ne preiene zima za pzé, je pre-
hhajenja mnoeogo manj, kakor v me-
stih. kjer c¢lovek presed: vecinoma
v zaprtih prostorih, tako, da telbd
ni vajeno sveiega zraka in ni do-
volj odpormo proti naglim izpre-
membam temperature. Ljudjs pra-
vijo, da od sveZega zraka fe nihce
ni zbolel, da je prchlaineie in pro-
pih prazna fraza in da povzro¢ajo
nahod, kaselj, revmatizem in raz-
na wvnetja bacili. Drugi pa trdijo,
da bacili pri tem ne igrajo ncbene
vioge, ¢es saj se lahko na vsakemn
koraku prepricamo, da zaéne bole-
ti ¢loveka zob, ée s=edi na prepihu,
da dobi hud kaselj, ¢e se .napije
mrzlega piva, da ga trga po rogah,
¢e ne sezuje takoi mokrihh fevljov
ko pride domov itd. Na drugi stra-|
ni vidimo, da si mnogi utrju’=io

mrzli vodi in natirajo koZzo s sne-'
gom, pa se ne prehlade, nasprotno
jeo pa mnogo primerov, ko clovex!
komaj pomoli nos iz sobe, pa ima!
#e nahod ali glavobol. '
Jasno je, da bo dotiéni, ki s¢ kop
lje pozimi v mrzli vodi ali ki si dr- |
gne kozZo s snegom, drugi dan zdray !
in sposcben za delo, jasno je pa
tudi, da bi se marsikdo na nj go-
vem mestu tako prehladil, da bi
moral delgo ostati v posteiji ali pa
bi sploh veé ne vstal. Eni so utr-|
jeni, drugi ne. Nocbzna bolezen ni-
ma samo enega vzroka, vedno se
mora zdruziti veé vzrokov da ¢lo-
vek zboli. Tudi pri nalezljivih bo- |
ieznih ni mo2 dotiénega bacila ta-
ko velika, da bi zadostovalo za bo-
lezen, da pride balcil v crganizem
Tc je odvisno od fega, kako je or-
ganizem proti bacilom oborczen. |
Bolezni v nosu. grlu, sapniku, plju- |
€ih itd., na katere v prvi vrsti mi-[
slime, ¢ée govorimo o prehlajenju,
povarocajo navadno mikrobi, ki jih

pri rodbini tu sploéno znanega To-
jaka Frank Opeka (Sarovca, izpod)

sv. Trojice na Vrhniki). On fe ée;
vulno poln zdrdvega humorja. Iz
kleti pa je nosil zaprasene stekle-
nice rujne kapljice, kar je razum-
ljivo, da ne lanskega pridelka, am-
pak Se od poprej.

Predzadniji dan najinega bivanja
v Waukegan, sva bila pobavijena na
kosilo K rodbini JoZeta Zelenca,
kjer je videtl sreéo in zadovoljnosu
povsod v njegovem stanovanju.- -

Mnogo zabave smo imeli z njego-
vim sinékom Jozkom, Kateri je Ze

vil Jobe posebnost. Natodil nam. je |

dospela na svoj dom z prijetnjmi

je povsod dovolj. Ti mikrobi zive
povsem normaino na sluznicah
zdravih ljudi in se pri kasljanju
ali govorjenju prenasajo. To so ne-
kaki podnajemniki vsakega clove-
ka. Zato se ta vzrok bolezni sploh
ne da odstraniti. Treba si je torzj
ogledati druge vzroke, da z odsira-
nitvijo njih prepreé¢imo bolezen
Druge vzroke bi lahko oznaéili v
nasem primeru s skupnim izrazom
obéutljivosti ali mehkuznosti, kar
pomeni, da telo ni dovolj odporno
proti mrazu ali proti nagli izpre-
membi temperature.

Ceski ucéenjak prof. Chodounsky
je napravil pred dobrimi 30 leti ved
roskusov, da pojasni uéinek mra-

M —————————————

z tolikimi znanci in priiatelji, ter

z2 na ¢lovesko t7lo. Posre
j¢ dcxkazati, da nepoesredni ucinek
temperatur= 5 stoninj C na golo te-
Ic v pol ure ne povzroéa nobenega
znizanja tclesne topiote. temveé
pasproino. Al se-da iz tega sklepa-
ti, da prehlajenja sploh ni? Goto-
ve ne. kajti to bi bilo v nasprotju
z vsakdanjimi izkusnjami. Przj bi
Iahko rekli. da morajo bitt tu ne-
ke druze ckolnosti, ki dovoliujejo
baeilt v odiodilnem trenutku nad-
viadati cbrambtna sredsva telesa in
bole izkljudeno, da
za trenutne krajevne motnje v
krvnem obtoku, ki nastaneio pod
vplivem mraza v pripagajocem ali
pa tudi v cddaljenem crganu. Tej
tez¥ odgovaria tudi utrjevanje te-
Jesa. Ce e kopljemo pozimi v mr-
zli vod! all ¢e drgnemo KoZo s sne-
gom, se navadi telo na nizko tem-
peraturo, pozebno pa na naglo iz-
premembo Praktiéno si
ut rju; mo telo s sistematiénim ko-
penjem v vedne hladneisl vodi, in
z drgnenjem telesa z ostro brisaco
po kopanju. Pod vplivem mrzle vo-
de se Zile skréijo in tako se izgu-
bi manj telesne toplote. Ko pa te-
se zile zopet razdiri-
kaka gimnastika 2zil in

zilo se mu

povzrazitl zcn. Ni

¢ o

toplote

io masiramo

jo. To je ne

.misicevja.

Tako utrieno telo se za prepih
sveda ne zmeni. Ce pa hodimo vso
zimo v topli obleki, dobimo v naj-
tciiSem slucaju posSten n: cim
tcplo cbleko odliozimo.

vhod

Teliko o cbiéainem prehlajenju
Poleg prehlajenja imamo
druge sliéne boleznl, ki s pojavlja-
jo zlasti zaéetkom zime epidemiéno.
Nekatere vrste bacilov so tako ne-
varne in trdozive, da jim podleZe
vsk organizem in da nam 52 tako
urjeno telo ni¢ ne pomaga. To ve-
lia v prvi vrsti za zloglasno hripo.
V takih primerih je treba seveda
smatrati mikrobe za glavni in sko-
ro edini vzrok bolezni in epidemijo
moramo zatirati z obiéanimi zdrav-
stvenimi ukrepi. Ce pa infekcija ni
spiosno razsirjena, je odvisno od
utrjenega telesa in odpora orga-
nizma, da se ubrani razmeroma ne-
dclznih bacilov. Smatrati infekci-
jo za edini vzrok iz prehlajenja iz-
virajoéih bolezni, je nelogiéno. Ce
si kdo zastrupi kri, pra-ijo ljudje,
da se mu je zapiéil v roko ali nogo
zarjavel Zebelj in tako je nastalo
zastrupljenje. Seveda si pa ni za-
strupil krvi z zarjavelim Zebijem,
temveé z bakterijami ki so se dr-
Zale Zeblja ali pa so priSle pozneje
v slabo desifincirano rano. Kljib
temu pa trdijo ljudie, da je kriv Ze-
belj, kajti logicno je, da bi zastrup-
lienja krvi ne bilo, ¢e bi se doti¢nul
ne ranil ob Zebelj. Ce pa pravi kdo,
da se je prehladil in dobil nahod,
se navadno oglasi kak modrijan,
¢es nahod je nalezljiva bolezen,
prehlajenja sploh ni. In vendar ima
to prehlajenje isti ali pa e veéjl
‘pomen. kakor zebelj pri zastruplje-
nju krvi.

Ce bomo torej ljudi uéili, kako

pa Se

kila povsod tako gostoljubno po-|
streZena nad nase pricakovanje.
Hvala torej 3¢ enkrat vsem In/

| vsakemu posebej, ki ste nama na- |

pravili tako prijetno bivanje medx
Vami. Ako pa kdaj pripelje pot ka~|
mskoddrhvouontano.vna-i
51 ste vedno deobrodoéli. |

Do odhoda vlaka iz North Chi- | -

cago je bllo le Se nekollko minut.
Na postajo nas je potegnil Joze in
da ni dal njegovi Franklin “fl.lll|
gass”, prav gotovo bi e vlak zamu- |
dili, pa 8lo je vse po sreci.

Po skoro dvadnevni voznji sva

naj si utriujejo telo, da jim prehla-
jenje ne bo 3kodilo, storimo za na-
! narodno zdravje veé, nego & ne-
! prestano ponavljamo, da prehlaje-
nja sploh ni. Ta trditev se zdl vsa-
kemu pametnemu c¢loveku nesmi-
seln paradoks.

BANOVCEVI KONCERTL.

23. novembra: Barberton, O.

1. decembra: S. Chieago, Il
8. decembra: Calumet, Mich.
15: decembra: Milwaukee. Wis.

381 E. 160. 5., Cleveland, O.

>
L -

- Y ol




"CGLAS NARODA"

'MASCEVALNA LJUBEZEN

SEESRISSERE Francoski spisal Georges Ohnet. SeMNCSEREREEES

Za Glas Naroda priredil G. P.

(Nadaljevanje.)

— In jaz?

- Prisla bo§ za menoj, 1jubica. Za tebe, za svet in za tvojo seda-
njo varnost je neobhodno potrebno, da ne potujeva skupaj. Jaz ti mo-
rem le svetovati, da dostl jasno namignes, da se bof§ mudila na goto-
vem prostoru, doéim se bom jaz pokazal v nekem drugem kraju, da
ne bo mogel biti nikdo v dvomu, da obstaja velika razdalja med na-
ma. Potem bo prisel dan, ko se bova koneéno zdruZila, da se ne loéiva
nikdar ve¢.

Poglobila je globoko pogled v o€i Andreja,, ki so se v bleste¢e za-
iskrile.

— In potem bom tvoja Zena

— Dam Ul besedo na to. Na dan, ki ti bo podaril prostost. Najveé-
ja sreéa bo, ki mi jo more pripraviti— All pa jo bova mogla dobiti?

- Mora se zgoditi! Pod nepostavnim poloZajem bi strasno trpela.
Moj moZ se ustavlja razporoki, ker Se vedno upa da bi me mogel pri-
drzati, Ce pa bo uvidel, da je sleherni odpor zaman, Lo opustil svoj
cdpor, kajtl jaz sem trdno odloéena, da ne bom zopet obnovila skup-
nega zivljenpa. Nato bo smatral za bolj dostojno, ¢e lo¢i najin zakon.
Njegova velikoduinost ga bo gnala k temu, da opusti svoj odpor, ki bi
izgledala kot osvetc, kajti njegov ponos ne to nikdar dopustil, da bi
me drzal proti vsej pameti.

Oblak nemira je Svignil preko lica Andreja. Nakremzil je usta
ter rekel z izpremenjenim naglasom:

— Ti misli§ ¢éudno visoko o svojem mozu!

— NIi¢ veé kot zasluZi, — je odvrnila Anina resno. — Ne varajva
dragi. Kot stoje sivari, igra plemenito ulogo... On je ne igra le, —
je destavila z otoZznim smehljajem. — Ne prepirajva se o tem, kar mu
pristoja. On je dosti reven. Zagotavljam ti, da bi sprejel na svojo ra-
mo Kkrivdo ali nekrivdo, le da bi ne bil Zrtvovan. Moja usoda bo, ¢e
me ljubita dva mofka, kot si more le sanjati Zenska, — z vso udanost-
Jo in veliéino dufe, katere je zmozen popolen ¢lovek. Jaz sem si izbra-
la — !¢ od tebe je odvisno, ¢e mi ne bo treba kesati se!

Mesto odgovora jo je objel ter pritisnil k sebi tako, da je postala
smrino bleda. PreZeta od lastnega koprnenja ter premagana od
strast! Andreja, je zakriknila ter se skusala upirati. On pa ji je Sepetal
proseée besede ljubezni In sladk izvok je pretresel njene Zivce. Brez-
voljnost, ki je lezala v njegovem glasu, jo je naravnost prestrasSila. Njen
pogled je prehitel tuji prostor, in sramota je zmagala v njej.

Videla je samo sebe s klobukom in zimsko suknjo kot izbeZznega
gosta in sramovala se je udati se v tem okvirju vsakdanjosti ter obi-
¢ajnih prizorov nizkega prestopka.

se,

— Andrej, prcs‘im te, ne sedaj — je zajec'ala ter se obmila — 0O,

Andrej je razumel ter jo oprostil. S popolnoma izpremenenim iz-
razom, poln ljubosumne neznosti, se je sklonil nad njo. — Oprosti mi,
ljubljeno Zivljenje! Pokoril se ti bom!.... Ne sodi pa me, ¢e te strastno
Ijubim! Jaz sem krivec, a zakaj si ti tako miéna? Ukazi mi, jaz sem
tvoj!

Polozila je roki na njegova senca ter pritisnila nanje veé poljubov.
Pokazati mu je skusala, kako zelo ga ljubi in kako zna ceniti njegovo
zmernost.
~ Sedaj se morava dogovoriti, — je rekla, ko je postala zopet mir-
— Ti boé odpotoval danes zveder... Kam? q
—V Cannes, povsem direktno!

— Dobro, jaz se bom napotila v grad Fondette, k svoji teti. Tam
bom ostala tri dni ter nato potovala naprej, v Svico. V Lugano se bom
ustavili.... Ali se bos v osmih dneh sestal z mencj tam? Tam, moj dra-
gl, v tuji dezeli, pro¢ od vseh spominov, pod novim nebom, bom pri-
padala tebi!. .. ;

Objel jo je nezno.

— Anina! Moja sladka Zenica! — ji je Sepetal na uho.

Anina se mu je nasmehnila in solze so ji prisle v oéi. Zatrla je
vzdih ter rekla:

— Na svidenje prijatelj mojega srca!

V predsobl si je v ogledalu uravnala obleko.~-si posadila na glavo
klobuk, potegnila gladko plas¢ ter se vrgla nato Se enkrat v narocdje
Andreja ter se lo¢ila s kratkim iskrenim poljubom.

na

Kakorhitro je odsla, se je vrnil vicomte v obladilno sobo, zamenjai
Zaket s svileno, domaéo jopo ter pozvonil. .

— Zajtrk! — je ukazal sluzabniku.

Takoj ga lahko postavijo na mizo.

—wPrinesi mi vozni listek z pisalne mize,

— All bo gospod vicomte odpotoval?

~— Danes zveder. Vzamem te s seboj. Takoj lahko pri¢énes s pris
pravami.

— Kam odpotuje gospod vicomte?

— Povedal ti bom na kolodvoru.

Mclée se je prikionil spretni sluZzabnik. Vedel je, da ne sme biti
¢lovek v takih sluéajih preve¢ vsiljiv pri svojem gospodarju, da pa bi
ga pomanjkanje zaupanja vendar razZalilo, vsled éesar se je na mestu
osvetil.

— Jaz bl hotel gospoda vicomta le opozoriti na to. da je starec z
bulevarda Polsoniere zopet dve uri stal na strazi pred hiso.

— Ali je bil tam, ko je prifla gospa Trelaurierjeva?

— Gotovo in ko je odsla, je zapustil svoje mesto. Brez dvoma ji
Jje” sledil.

Obraz lepega Andreja se je spaéil Napravu je besno kretnjo ter
robato zaklel.

—Ta stari lopov je najbrz povedel na sled bankirja. Ce me bo le
kmalu pustil pri miru?

~— Starec ima strasno jezo na gospoda vicomta. Parkrat je Ze sku-
Sal ustaviti me. — Ne more pozabiti smrti svoje héerke....

— All morem jaz bitl odgovoren za to, ée jemlje norica ljubezen
tako tragiéno? Ali je bila moja krivda, da je bila bolna na pljuéih?
Ta deklica mil je pripravila veé sitnih mesecev, kot pa sem imel Z njo
prijetnih trenutkov! Kaj pa hofe starec pravzaprav? ~

-~ NI€. On le vedno sledl gospodu vicomtu, korak za korakom, ga
opazuje, je vedno zaposlen £ njim, vendar pa ne mislim, da bi bil ta
clovek zmoZen nasilnega dejanja. Kljub temu pa bi na mestu gospo-
da vicomta uveljavil svoje varnostne odredbe. Ker mi gospod vicomte
ne reééne nobene besede, ne morem tudi vriiti nobene primerne sluzbe.

Ardre] se je smejal ter meril sluZabnika od pete do glave. Kvitiral
Je vse s kimanjem, nakar je odvrnil: I

— Dobro, mojster Arthur! Zelo sem vam hvaleZen za vaSo pozor-
nost ter vas bom ob prilikl postavil na preizkusnjo. Za enkrat pa mi
morate prinesti le vozni listek, prijatelj!

Nepremiénega pogleda, kot da stoji pred njim nesreéno dete, ko-
jega sence je pricaral preden) sluZzdbnik, je priéel nato hoditi vicomte
gorindol po sobi.

Ko se je vmll, je stresel glavo, skomignil z ramama, zrl na vozni
scznam kot oddaljenih misii, nakar je rekel: y

-~ Naroéile koéijo za severni kolodvor nvhk.klodidacbpol-

(Dalje prihodmfit) 3oy

-
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SV. LUCLJA
Spomladi so poskuiali faSisii

leta v fasjo; klicali so jih skupaj
s star$i v obéinsko pisarno. Uboga-
1i so in so §li. Tam jih je ¢akal obi-
éajen, dolg govor politiénega taj-

!antomsrce Pa se ni in so mu kar!

zaripel je postal in pokazal v psov-
kah pod ovéjim koZzuhom svojo
voléjo naravo. Zviti podestat ga je
pomiril,
kvari Se drugo Zetev.

celi dezeli prosluli zavoZzeni dopo-
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Vesti iz Primorja. |

nika. Omehéal se je tajniku, jezik, !
pa je mslil, da se je omeheafo tudi!

odbill njegovo ponudbo za vpis. — |
JuZnjaku je zato vskipelo srce, ves,

ker se je bal, damupo—|

V pozni jeseni so mislili Zeti, |
kar niso vsejali spomladi. Ze po,

. by

ske t.oéke Niso se zato fantje pu- ! mnozice prisostvovale: in poboZno
t.i veé zlorabiti. Da ne gredo, jel poslusale naso pesem. ‘Svetolucijski

| bil njihov ovor tu. Gro- VOro
z vpisom nasih mladeniéev do 18.; ; odg podesta - dopola se je pridruzl vsem

zeé in proseé je bil podestatov glas. ' svojlmjetiénlmsodrngcmpodm-

| Ni¢ ni pomagalo. Le par prestrase- | i, Razvija kot vsi drugi svoje de- |

i nih Hecencarjev se je dolgoéasilo lovanje na papirju. Naj poéiva v
,v prostorni dvorani, kjer so nekoé ' miru!

RESILNI RADIO

Nedavno je prejela radiopostaja ‘ sporogeval napovedovalcu dr. Daxe
v Toulusu brzojav od zdravnika dr.| iz Toulouse, da je Richardu odpo-
Richarda iz mesteca St. Michel na | slal sirotko in obenem prosil, naj se
| Savojskem. Zdravnik je javljal, da| o tem obvestijo ostali zdravniki.
je zbolel neki otrok na nevarnem | Prihodnji dan je prispela posiljatev
paleomelitisu (otroskem mrtvoudu) | v St. Michel. Otrok je bil resen.
in bi ga lahko resila smrti samo Zveza tulouskih zdravnikov se je
posebna sirotka, katero razposilja | radiopostaji pismeno zahvalila za
. Pasteurjev institut. A na nesreéo njeno postrezljivost in slednjo. v

The LARGEST SLOVENE PAILY = U. 8. &

23. novembra: I
Conte Grarde, Napoll, Genova

e —

9. decembra:

Cleveland, Cherbourg, Hamburg

lavoro je priredil prireditev. Pev- so odgovorili iz Pariza. da bas zdaj

potrebnih sluéajih priporogila za

ce, ki jih zlepa ni takih v deZeli, nimajo te sirotke v zalogi! Zato je

pa Sele nasi fantje! Ze pri predzad- potrebno koli¢ino sirotke iz svojih |
nji prireditvi dopolavora je poae-| zalog. Radiopostaja je takoj posre-
Stat izloéil nekatere slovenske pev-! dovala poziv. Pet minut pozneje je

vzgled tudi vsem ostalim franco-

je hotel pritegniti, da bi bila “fe-; naprosil dr. Richard po radiu blii-{skim r'a,dio-postajam.
5ta” tem veéja. Znan je pregovors, nje zdravnike. naj mu v imenu u-|
da gre osel le enkrat na led. Kaj!' smiljenosti odstopijo za cepljenje|

arocite se na “Glas Naroda”
najveéii slovenm dnevnik v Zdru-
unih driavah.
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President Harding, Cherbourg, Bre Stutigart, Boulogne Sur Mer, Dro-
men men
Republle, Cherbourg, Bremen
28. novembra:
Muenchen, Boulugne Sur Mer, Bre 12. decembra:
men 8St. Louis, Cherbourg, Hamburg
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Homeric, Cherbourg France, Havre
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. : 13. decembra:
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: 14, decembra:
Augustus. Napoll. Genova I Bremen, Cherbourg, Bremen
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